
Ton-»-“ Gwnewch bobpeth yn Gymraeg. 


Mae rhai am Ddatgysyîltiad, 
Ä'r lleill am Addysg Rydd ; 

Home Rule i’r Pat, medd ereill, 
Yw pwnc pwysica ’r dydd ; 

Ond nid oes dim mor bwysig 
I’r Glowr llwyd ei wawr 

A Bill ein harwr Mabon, 

Sef Mesur yr Wyth Awr. 

, Dros Fesur yr Wyth Aw 
Dros Fesur yr Wyth Aw: 

Deisebwn, O deisebwn, 
Drós Fesur yr Wyth Aw 

Bu’r Giowr am flynyddau 
Yn gruddfan dan ei bwn ; 

Bu gormes ar ei goreu 
Yn ceisio llethu hwn ; 

Yn cilio máe’r tywyllwch, 

Yn tori mae y wawr, 

Fel seren deg y wawrddydd 


Mae’r farchnad lo yn codi 
A gostwng yn y pris, 

Yn esgyn ac yn dysgyn 
Y mae o ris i ris; 

Os y’m am gadw’r prisoedd 
Rhag myned ar i lawr, 

Cefnogwn Mabon enwog 
A Mesur yr Wyth Awr 

Dros Fesur yr Wyth Awr, &c. 

Os wyt yn hoffi cwmni, 

Dy wraig a’th blant bach, cun, 

Os ydwyt am ddiwyllio 
Dy feddwl di dy hun ; 

Os wyt am wel’d yr heulwen 
Drwy’r gaua’n myn’d i lawr, 

Dal freichiau Mabon fynu 
I basio’r Bill Wyth Awr. 

Dros Fesur yr Wyth Awr, &c. 

Wyth awr sydd yn llawn ddigon 
It’ weithio, lowr tlaẃd ; 

Wyth awr sydd yn llawn ddigon 
ít’ chwysu’th fêr a’th gnawd ; 
Wyth awr sydd yn llawn ddigon 
Yn nyfnder daear ddu ; 

Wyth awr sydd yn llawn ddigon 
O ŵydd dy deulu cu. 

Dros Fesur yr Wyth Awr, 

Dros Fesur yr Wyth Awr, 
Deisebwn, O deisebwn, 

Dros Fesur yr Wyth Awr. 
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THE EIGHT HOURS BILL 


Some shout to Disestablish, 

Some call for Schooling Free, 

Home Rule for Pat, say others, 

Is what should foremost be ; 

But to the gallant Collier, 

Who works with ready will, 

There’s nothing more important 
Than Mabon’s Eight Hour Bill. 

For Mabon’s Eight Hour Biil, 

For Mabon’s Eight Hour Bill, 

We soon shall win the battle 

For Mabon’s Eight Hour Bill. 

For many years the collier 
Has been by fetters bound, 

And all his foes combining 
To keep him on the ground; 

But now the day is dawning, 

The sky grows brighter still, 

And like the star of morning 
Is Mabon’s Eight Plour Bill. 

For Mabon’s Eight Hour Bill, &c. 

Down ’midst foul air and gases 
The collier works all day, \ 

And many arq the dangers 
Which ever round him stay ; 

But, hark ! he hears a ẅhisper, 

From Héalth it noẁ does come :— 
Throw down the sledge and mandrel 
When Eight Hours’ work is done. 

For Mabon’s Eight Hour Bill, &c. 
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The Coal Trade is unsteady 
And moves from day to day, 

’Tis up and down for ever, 

Uncertain in its way ; 

But if you want high prices, 

And like them higher still, 

Stand like a rock for Mabon, 

And for his Eight Hours Bill. 

For Mabon’s Eight Hour Bill, &c. 

If with your wife and children, 

You like to spend your time, 

Or, by good books and reading, 

The Hill of Fame would climb, 

If, through the dreary winter, 

The sun you fain would see, 

. Support our Mabon’s measure, 

And these things soon shall be. 

For Mabon’s Eight Hour Bill, &c. 

Eight hours of work, Q Colîier, 

Are quite enough for thee ;' 

Eight hours in dreary darkness, 

And then thou shouldst be free ; 

Eight hours of sweat and toiling, 

And then thy work is done ; 

Eight hours from wife and children, 
Thenleisure has began. 

For Mabon’s Eight Hour Bill, 

For Mabon’s Eight Hour Bill, 

We soon shall win the battle 

For Mabon’s Eight Hour Bilh 
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